Kupni smlouva

Smluvni strany

Prodavaijici: Obec Modrava

Sidlo: Modrava 63, 341 92 Kasperské Hory
Statutarni zastupce: Jaroslav Dolezal, starosta

IC: 00573418

DIC: CZ00573418

(dale jen ,prodavajici*) na strané jedné

a
Kupujici: Méestys Strazny

Sidlo: Strazny 23, 384 43 Strazny
Statutarni zastupce: Mgr. Jifina Kralikova, starostka
IC: 00250694

DIC: CZ00250694

Zapsany u Krajského soudu Plzni, oddil C, viozka 588
(dale jen ,kupujici®) na strané druhé
uzaviraji tuto
kupni smlouvu

(dale jen ,,smlouva®).

1. Uéel smiouvy
Ugelem této smiouvy je dodani pouzité snézné rolby PRINOTH Husky 3100 uréené pro zajisténi Gdrzby
lyzafskych stop a lyzaFského arealu v méstysu Strazny.

2. Piedmét smlouvy

Predmétem smlouvy je zavazek prodavajiciho dodat kupujicimu pouzitou snéznou rolbu tov. zn. PRINOTH
Husky 3100, r.v.2010, vin:HUG1408, jejiz bliz§i specifikace je uvedena v piiloze této smlouvy (dale jen
.2b0oZi"). Sou&asti dodavky je i pfedani listin a dokladd, které se ke zboZzi vztahuji nebo kterych je zapotiebi
k uzivani pfedmétu smiouvy (technicky priikaz, prohlaseni o shodé, navody k pouziti a podobng). Kupujici
pak takové zbozi i s pfisluSenstvim od prodavajiciho kupuje. Strany se dohodly, Ze dopravu zbozi ze sidla
prodavajiciho si na své naklady zajisti kupujici. ktery zbozi pfevezme u prodavajiciho.

3. Cena zbozi

3.1. Smluvni strany se dohodly, Ze kupni cena zbozi &ini s ohledem na jeho stafi a technicky stav celkovou
¢astku ve vysi:

Celkova kupni cena:

bez DPH je: 1,500.000,- K&
slovy: jeden milion pét set tisic korun ¢eskych

DPH bude Gétovana dle platné pravni Upravy ke dni vystaveni dafiového dokladu.



3.2, Uvedena celkova kupni cena je stanovena s ohledem na soucasny technicky stav pfedmétu prodeje.
Strany konstatuji, Ze zboZi je v dobé prodeje provozuschopné a nevykazuje zadné vady, které by branily
jeho provozu za sjednanym uéelem. Strany se rovnéz dohodly, Ze prodavajici neodpovida za vady, které se
po prevzeti zbozi na tomto zboZi vyskytnou a které souvisi s b&Znymi projevy stafi a opotfebenim zbozi.
Prodavajici na druhou stranu prohladuje, Ze v dobé prodeje je zboZi provozuschopné a Ze mu neni znamo,
Ze by zbozi bylo poskozeno ¢&i mélo jinou vadu, které by mohla branit jeho provozu. Prodavajici rovnéz
ujistuje kupujiciho, Ze po dobu, kdy zboZi uzival, zajistoval pravidelné servisni a technické kontroly zboZi
v souladu s pokyny vyrobce zbozi.

4, Doba pinéni
Prodavaijici je povinen pfedat kupujicimu zbozi a souvisejici pinéni (viz &l. 2 a 6.1) nejpozdé&ji do 14 dnii ode
dne uzavieni této smiouvy. V pfipadé prodleni prodavajiciho s poskytnutim souc¢innosti k pfedani zbozi nebo
s jeho pfedanim v souladu s touto smlouvou (tedy ve stavu, ktery smlouvé odpovida), bude kupujic
opravnén od této smlouvy odstoupit pisemnym oznamenim prodavajicimu.

5. Misto plnéni
Mistem pInéni je obec Modrava, prostor pied sidlem Gfadu obce Modrava (Modrava &p. 63).

6. Dodaci podminky
6.1. Zbozi a souvisejici pInéni od prodavajiciho pfevezme povéfeny zastupce kupujiciho.

6.2. Kupujici je povinen uvédomit prodavajiciho nejméné tfi pracovni dny pfedem o pfipravenosti pfevzit si
zbozi v sidle prodavajiciho. Soucasti dodavky bude i pfedanf v8ech listin, které se zboZim souvisi nebo které
je k uzivani zbozi zapotiebi (TP, prohladeni o shodg, navody k pouZiti a podobné), pfedvedeni funkénosti
zbozi a zaskolen! obsluhy, uréené kupujicim (v8e souhrnné jako ,souvisejici pinéni*).

6.3. Zbozi v&etné souvisejicich pinéni bude pfedano a pfevzato na zakladé pfedavaciho protokolu
vyhotoveného prodavajicim ve dvou vytiscich a obsahujiciho Udaje o identifikaci zboZi a jeho stavu v dobé
prevzeti. Na dodacim listu potvrdi kupujici splnéni vSech zévazki prodavajiciho dle bodu 6.2.

6.4. Zjisti-li kupujici, Ze dodané zbozi a souvisejici plnéni je vadné nebo nekompletni, odmitne nabidnuté
pinéni prevzit s vyttenim vad. Paklize se strany nedohodnou na zpisobu jejich odstranéni nebo vypofadani
do 10 dn, je kupujici v takovém pfipadé opravnén od této smlouvy odstoupit.

6.5. Prodavajici na jakost zboZi neposkytuje zaruku, nebot se jedna o pouzité zboZi. Odpovida vsak za
pravdivost a vécnou spravnost svych prohlaseni v této smlouvé a na pfedavacim protokolu. V pfipadé, ze
by se v prib&hu 6 mésicl po prevzeti zbozi kupujicim ukazalo, Ze ujisténi prodavajiciho dle této smlouvy
nejsou pravdiva nebo ze zbozi mélo v dobé prodeje takové vady, jejichz dlsledky po pfevzeti zbozi kupujicim
zadnou branit jeho provozu nebo b&znému uzivani, ma kupujici pravo, nedohodne — li se s prodavajicim na
jiném vyporadani, od této smlouvy odstoupit.

6.6. Prodavajici prohlaguje, Ze zboZi je bez pravnich vad a pravnich naroki tfetich osob.

7. Fakturacni a platebni podminky

7.1. Prodavajici je opravnén vyuétovat cenu zbozi kupujicimu po fadném a uplném predani zbozi kupujicimu
ve smyslu této smlouvy a jeho prevzeti kupujicim. VyGétovani kupni ceny provede prodavajici fakturou, ktera
musi obsahovat:

poradové &islo dokladu

nazev a sidlo organizace, obchodni nazev a adresu, IC, DIC

DIC platce

pfedmét dodavky a den jejiho plnéni

den odeslani faktury a datum jeji splatnosti

oznaceni banky a ¢islo u¢tu, na ktery ma byt splacena

celkovou fakturovanou ¢astku s vyzna¢enim DPH
Bez kterékoliv nalezitosti je faktura neplatna.

7.2. K faktufe musi byt pfipojen pfedavaci protokol potvrzeny kupujicim, jinak je neplatna.



7.3. Kupujici je povinen uhradit fakturovanou €astku na ucet prodavajiciho €. 0. 26722351/0100. Splatnost
faktury bude 30 dni od data prokazatelného doruceni kupujicimu. Dnem uhrady danového dokladu je
povaZovan den pfipsani ¢astky na ucet prodavajiciho. Kupujici je povinen kupni cenu uhradit prodavajicimu
do terminu splatnosti kupni ceny dle udaji, obsazenych ve faktufe vystavené k vyuétovani kupni ceny
prodavajicim kupujicimu v souladu s touto smiouvou.

8. Povinnosti kupujiciho
8.1. Kupujici je povinen pfevzeti zboZi potvrdit na pfedavacim protokolu a jeho cenu uhradit ve smyslu této
smlouvy prodavajicimu. Kupujici je rovnéz povinen na své naklady a nebezpedi zajistit dopravu zboZzi z mista
pfevzeti.

9. Prechod vlastnictvi a nebezpeéi $§kody na zbozi
9.1. Vliastnické pravo k dodanému zboZi pfechazi na kupujictho pfevzetim predmétu smilouvy dle ¢&l. 6
smiouvy.

9.2. Nebezpedi 8kody na zbozi pfechazi na kupujiciho podepsanim predavaciho protokolu obéma
smluvnimi stranami.

10. Zavéreéna ustanoveni
10.1. Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu a je vyhotovena ve dvou stejnopisech véetné
pfilohy €. 1 (popis zboZi), ktera je nedilnou soucasti této smlouvy. Kazdy z vytisk(l ma platnost originalu.
Kazda strana obdrzi po jednom vyhotoveni.

10.2. Smlouvu lze ménit nebo doplfiovat pouze pisemnou dohodou smiuvnich stran vzestupné
¢islovanymi dodatky. Tyto dodatky jsou vyhotoveny ve &tyfech vytiscich a po jejich podpisu se stavaji
nedilnou sou&asti této smlouvy, kazdy z vytisku ma platnost originalu. Tri vytisky jsou uréeny pro kupujiciho
a jeden pro prodavajiciho.

10.3. Ve smlouvé vyslovné neupravenych otazkach se smluvni vztah fidi ustanovenimi obéanského
zakoniku.

10.4. Obé& smiluvni strany potvrzuji, Zze je jim znam cely obsah smlouvy, a Ze tuto smlouvu uzaviely na
zakladé své svobodné a vazné vlle. Na ddkaz této skute&nosti pfipojuji své podpisy

Priloha €. 1: Specifikace zbozi
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Secondo la Direttiva Europea 2006/42/CE allegato 11.A

KONFORMITATSERKLARUNG
Im Einklang mit der Européischen Richtlinie 2006/42/EG gemaR Anlage Il. A

STATEMENT OF COMPLIANCE
According to the European Directives 2006/42/EC supplement Il. A

DECLARATION DE CONFORMITE
Selon la directive Européenne 2006/42/CE annexe ll. A

PRINOTH SpA
Brennerstr. / Via Brennero 34, IT-39049 STERZING / VIPITENO (BZ)

dichiara che il veicolo

BATTIPISTA Mod. Husky
Telaio no. HU61408

@ conforme alle disposizioni della Direttiva “Macchine”
(2006/42/CE, e successive modifiche) e alle disposizioni di
attuazione;

& conforme alle disposizioni delle seguenti direttive:

2000/14/CE

2004/26/CE

2004/108/CE.

E anche conforme alle disposizioni delle seguenti Norme
armonizzate:

EN 15059 :2009

EN iSO 12100 :2003

EN ISO 14982 :1998

Delegato per la composizione della documentazione tecnica:
Martin Runggaldier

bestatigt hiermit, dass das

PISTENFAHRZEUG Mod. Husky
Rahmennr. HU61408

die Richtlinien “Maschinen” (2006/42/EG, und die nachtréaglichen
Abénderungen) als auch deren Durchfithrungsbestimmungen
erfollt;

es erfullt die Bestimmungen folgender Richtlinien:

2000/14/EG

2004/26/EG

2004/108/EG.

Und es erfullt die Bestimmungen folgender harmonisierter
Normen:

EN 15059 :2009

EN ISO 12100 :2003

ENISO 14982 :1998.

Bevoliméchtigter fur die Zusammenstellung der technischen
Unterlagen:
Martin Runggaldier

confirms that the

SNOW GROOMER Mod. Huksy
Frame no. HU61408

complies with the regulations laid down in the directives
“Machines” (2006/42/EC, and later modifications) and with their
implementing regulations;

it complies with the regulations of the following directives:
2000/14/EC

2004/26/EC

2004/108/EC.

It complies additionally with the regulations of the following
harmonized norms:

EN 15059:2009

EN I1SO 12100 :2003

EN ISO 14982 :1998

Authorized person to compile the technical file:
Martin Runggaldier

déclare que la

DAMEUSE DE PISTE Mod. Husky
Chaéssis ho. HU61408

se conforme aux dispositions de la directive “Machines”
(2006/42/CE, et modifications successives) et aux modalités
d'application ;

se conforme aux dispositions des directives suivantes :
2000/14/CE

2004/26/CE

2004/108/CE.

Se conforme aussi bien aux dispositions des normes”
harmonisées:

EN 15059 :2009

EN ISO 12100 :2003

EN ISO 14982 :1998

Personne autorisée pour Fassemblage des documents
techniques:
Martin Runggaldier

VIPITENO, il { 21 GEN. 2011

PRINOTH SpA
Leiter Technik — Direttore Tecnico
Technical Director — Directeur Technique

(RUNGGALDIER Martin)

PRINOTH SpA
Member of the Board

»n (SCHENK Dr.
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Ovladaci prvky
Pohon Hydrostaticky, uzaviend smy¢ka, digitalni elektronické ovladani
Rozsah rychlosti 0-25 km/h

Kabina

Konstrukce z lehkého kovu

Certifikdt ROPS (ochrana proti pfevraceni)
sedadlo #idi¢e ISRINGHAUSEN

dve sedadla spolujezdct

Bezpeénostni pasy pro Fidige a spolujezdce
Sklapéci kabina

Rizeni volantem

Predni sklo/okna/zrcatka

o Elektricky vyh#ivané pfedni sklo, bodni a zadni okna
o Elektricky vyhfivana venkovni zp&tna zrcitka

Radio
e Radio/CD ptehravag se stereo reproduktory
Svétla
« 4 dvojité parabolické halogenové reflektory
e 2 zadni pracovni svétla
» Obrysova svétla a smérovky

1 dvojity parabolicky hledadek

" Elektricky systém
Provozni napéti 24V
Baterie 2x12V /74 Ah
Proud pfi studeném startu 650 A
Alternator Bosch 28V 100 A

Topeni / ventilace

Horkovodni ohfev vzduchu s ventildtorem a automaticka regulace teploty
Pristroje - analogové

Radlice

12-ti polohova radlice se systémem rychlého odpojeni

Fréza - X — country trail“ se dvéma nezavislymi protahovacimi sandmi v riznych §itkach

S






Snézna rolba Prinoth Husky

Délka vozidla 3.620 mm
Délka vEetné& pfidavnych zafizeni 6.870 mm
Sitka, verze 2,5 m 2.500 mm
Sitka, verze 2,8 m 2.800 mm
Sitka, verze 3,1 m 3.100 mm
Sitka frézy (véetns finiSeru)
verze 2,3 m 3.250 mm
verze 2,5 m 3.520 mm
verze 2,8 m 3.700 mm
verze 3,1 m 4.060 mm
Vyska vozidla 2.580 mm
Vyska s odklopenou kabinou 3.030 mm
LoZna plocha 1.690 x 2.000 mm
Sitka past, verze 2,5 m 870 mm
Sitka past, verze 2,8 m 1.020 mm
Sitka pasn, verze 3,1 m 1.170 mm
Svétla vyska spodku vozidla 310 mm
Motor
Vyrobce DaimlerChrysler AG
Typ Mercedes Benz OM 924 LA

Euromot IIT A

Vykon 80/1269/EWG 146 KW (197 PS) pii 2.200 ot/min
Maximalni kroutici moment 675 Nm pfi 1.200-1.600 ot/min
Pocet vélci 4

Zdvihovy objem 4.250 cm®
Spotieba paliva od 8,51
Objem nadrZe 1101

Hmotnosti
Celkovéa hmotnost véetné piidavnych zatizeni
Verze 2,3 m 4.590 kg
Verze 2,5 m 4.610 kg
Verze 3,1 m 4.630 kg
Maximélni pfipustna celkovd hmotnost 5.800 kg

UZitecny zatiZeni ploSiny bez pfidavnych zafizeni 1.000 kg
Provozni data

Polomér otadeni 0° kolem své osy

Merny tlak na podlozku, verze 2,5 m 0,059 kg/cm®

Meérmy tlak na podlozku, verze 2,8 m 0,053 kg/cm2

Meérny tlak na podloi}gu, verze 3,1 m 0,048 kg/cm?
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